ZAROJELENTES
— Kiilon is attekintve a (még nem jelentett) legutobbi iddszakot

1. A beszamoldban eldszor a még nem jelentett honapokra szeretnék visszatekinteni,
felsorolva a 2020. szeptember 1-jétél eltelt honapok alatt tartott eldadasainkat és leadott
publikacidinkat (1-2. oldal). Maga a zaréjelentés ezek utan olvashato (3-5. oldal).

1.1. ELOADASOK (minden esetben hivatkozassal az OTKA-projektre):

— Varga Monika: Alany, kontroll és (ko)referencia a hatdrozoéi igenevek torténetében:
hasznalat, variacio, valtozas. NYTI, 2020. szeptember 22.

— Gugan, Katalin: Expletive negation in Middle Hungarian [poster]. SinFonlJA 13, Budapest,
2020. szeptember 25.

— Gugan Katalin: Expletive negation in Middle Hungarian. NYTI, online mihelyel6adas,
2020. oktober 13.

— Szentgyorgyi Rudolf: Ablativuszi hatarozorag-rendszeriink valtozatai a kozépmagyar kor
hivatali nyelvhasznalataban. NYTI (online), 2020. oktober 27.

—Novak Attila: K6zépmagyar disztriblicids szemantika. NYTI, 2020. oktdber 29.

— Varga Monika: Innovaciordl a regiszter tikrében Péazmany Péter irasai alapjan.
Nyelvelmélet és dialektologia, PPKE, zoom, 2020. november 18.

— Gugan Katalin: Tagadas és expletiv tagadds Pazmany Péter miiveiben. Nyelvelmélet ¢és
dialektologia, PPKE, online, 2020. november 18.

— Varga Monika: Kontextualizacid és variacio az dsszetett mondatokban: a hatdrozoi igenevek
esete. Uj nézépontok a magyar nyelv leirasaban. ELTE, online, 2020. november 20.

1.1.1. SZIMPOZIUM: Versengé szerkezetek a kozépmagyar élényelvben. MTA, 2020.
november 5.

— Domotor Adrienne: Korpuszépités, kozépmagyar kor, varidciovizsgalat: alapkutatasok az
MTA Nyelvtudoményi Intézetének Magyar nyelvtorténeti munkacsoportjaban

— DOmotér Adrienne: Mindig az élonyelv a modernebb? — Vonatkozd névmasi
valtakozas kozépmagyar kori nyelvi rétegekben

— Dér Csilla Ilona: Névut6 csak a (f6)név utan? Névutok vandorlasa térben és idoben

— Szentgyorgyi Rudolf: Ablativuszi hatdrozoragjaink a kdzépmagyar korban — dimenziondlis
nyelvészeti megkdzelitésben

— Varga Monika: Diskurzusfunkciok hatarok nélkiil a kozépmagyarban — és azdta

— Gugan Katalin: Helycserés tamadés? Valtozatok és valtozasok a tagadasban

— Bacsi Enikd: Hogyan mondték kdtdmodban?

1.2. A jarvanyhelyzet miatt az id6szakrol jovo aprilisra HALASZTOTT KONFERENCIA
(A nyelvtorténeti kutatasok ujabb eredményei, SZTE, Szeged):

— Démétor Adrienne: Elényelv, hivatalos nyelv — egy valtozas kozépmagyar kori terjedésének
tanulsagai kiilonbozo6 tipust perlejegyzések alapjan.

— Varga Monika: Pragmatikai markerekrdl a 16-18. szazadi élonyelvkozeli regiszterekben.

— Szentgydrgyi Rudolf: Passziv igék a kozépmagyar kori boszorkdnyperekben.

— Horvath Laszlo: A tdmadott : tamadt kettdsség torténetéhez.

— Bacsi Enikd: A kotémod kozépmagyar kori misszilisekben és boszorkanyperekben.


http://www.nytud.hu/sinfonija13/abs/Gugan.pdf
http://www.nytud.hu/sinfonija13/mat/Gugan_poster2.pdf

(Kiilonféle konferencidkra benyujtott tovabbi négy eldadadsunk szenved halasztast.)
2. SAJTO ALATTI PUBLIKACIOK (varhato megjelenés a kozeli honapokban):

— Mohay Zsuzsanna: A mult idék funkcioinak vizsgalata kozépmagyar kori levelekben.
Budapest, Szépirodalmi Figyel6 Alapitvany, 2020.

— Bécsi Eniké: Variaciok a kérésre 17—-18. szazadi levelekben. Magyar Nyelvor 2020. / 4.

— Bécsi Enikd: Kérési és udvariassagi hagyomany a kozépmagyar kori misszilisekben. In:
Bene Sandor — Dobos Istvan (szerk.), Folytonossag és megszakitottsag a magyar kultiraban.
Doktori Iskolak VI. Nemzetk6zi Magyarsagtudomanyi Konferenciaja. Varhatd megjelenés:
online a Magyar Elektronikus Konyvtarban, 2020-ban, utana nyomtatva.

— Szentgyorgyi Rudolf: A forraskozlé dilemmai — avagy lehetséges-e interdiszciplinaris
forraskiadas? Nyelvtudoményi Kézlemények ?2020.

— Szentgyorgyi Rudolf: Mi illetlen a kozépmagyar korban? Magyar Nyelv 20201 / 1.

— Varga Monika: Nem 1évél(!) Gj a nap alatt — A 1étige egy sajatsagos alakja nyomaban.
(Magyar Nyelvor 2021/ 1.)

— Horvath Laszlo: A tévedett : tévedt kettdsség torténetéhez. Magyar Nyelvor 2021.

— Varga Monika: Orvosi nyelviink 14-17. szdzadi nyelvemlékekben (kodexek, levelek,
boszorkanyperek). In: Bosze Péter et al. (szerk.), A magyar orvosi nyelv torténete.

— Varga Monika: Orvosi nyelviink nyomai a 18. szdzadi boszorkdnyperekben. In: Bésze Péter
et al. (szerk.), A magyar orvosi nyelv torténete.

— Varga Monika: Adalékok a lejegyzdi diskurzusstratégidk feltdrasahoz boszorkanyperekben.
[11. Scriptorium.

— Bécsi Enikd: A kérések torténeti mondattani vizsgalata Barkoczy Krisztina leveleiben. In:
Németh Daniel (szerk.), Féluton 13. konferencia kotete.

— Bécsi Enikd: 16-18. szdzadi levelekben szerepld kérések modszertani megkozelithetdségei,
problémai. In: A dialégus formai a magyar régiségben. ReBaKucs konferencia. Kolozsvar.

2.1. A PROJEKT KUTATASAIBOL OSSZEALLITOTT TANULMANYKOTET:

Doémotor  Adrienne — Gugan Katalin — Varga Monika (szerk.): Koézépmagyar kori
variacionista kutatasok. Nyelvtudomanyi Ertekezések, Akadémiai Kiado, Budapest. 2021.

— Domotor Adrienne — Gugan Katalin — Varga Monika: Nyelvi valtozas és valtakozas
kiilonféle megkozelitésekben — és a gyakorlatban

— Bacsi Enikd: Valtozatok a kdozépmagyar kori kdtdmodhasznalatban

— Dér Csilla Ilona: Ragvonz6 hatarozoszo, adpozicid vagy valami mas? A tdvol valtozatainak
és valtozasainak korpuszelemzése

— DOmotor Adrienne: Valtakozasok és valasztdsok — a vonatkozdé névmdés innovativ
formajanak regiszterfiiggd terjedése a kozépmagyar korban

— Gugan Katalin: A mondattagadas valtozatai a Torténeti magéanéleti korpuszban

— Horvath Laszl6: A volna : lenne kettdsség a Torténeti maganéleti korpuszban

— Mohay Zsuzsanna: ,,No, megevél engem!” — Az -d/-¢ jeles mult id6 szerepe a tapasztalat és
a személyesség kifejezésében boszorkdnyperekben

— Szentgyorgyi Rudolf: Ablativuszi hatdrozoragjaink a kézépmagyar korban — dimenzionalis
nyelvészeti megkozelitésben

— Varga Monika: Viltozatok ¢és valtozasok a sajatos jelentéstartalom és a mellérendelés
korébol



A palyazat zarojelentése
2015. szeptember 1-2020. oktober 31.

1. A fentebbi bekezdéssel voltaképpen mar ra is tértiink projektiink legfébb eredményeinek
szambavételére. Fontosnak tartottuk, hogy kozos tanulmanykotettel zarjuk az idészakot (mar
palyazati kutatasi terviinkben is ezt céloztuk be), amelyben mindenki bemutatja a projekt
keretében végzett kutatisa egy-egy szeletét.

Kotetiink nyelvi valtozok sok szempontu vizsgalataval igyekszik hozzajarulni egy
korabban kevéssé feldolgozott iddszak, a kdzépmagyar kor nyelvének feltarasahoz. A benne
foglalt nyolc dolgozat egy-egy morfologiai vagy mondattani témat jar koriil tudomanyos
igénnyel, a bevezetd tanulméany pedig a variacionista téma szempontrendszerének,
szakirodalmanak attekintését adja.

Témainkkal az MTA tudomanyiinnepi iilésszakan is szerepeltiink (ahogyan fentebb
a VersengO szerkezetek a kozépmagyar €lonyelvben c. szimpdziumrol irt eldadaslistaban
bemutattam). Itt a csoportbdl (egy bevezetd eldadast kovetben) hatan 1éptiink fel — sok
illusztracioval kisért, a nem nyelvész érdekléddket is megszodlitani kivant tudomdnyos
eldadasokkal (https://www.youtube.com/watch?v=Vo7U3nnNYR4&t=967s).

2. A projekt soran szamos dolgozatunk sziiletett kozépmagyar kori nyelvtorténeti t¢émakban.

e 52 publikacionk jelent meg, kozottik tudomanyosak és tudomanynépszerisitok
(tovabbi 21 pedig sajto alatt van, 1. fentebb)

e 67 clbadast tartottunk (és tovabbi 9-et elhalasztottak a jarvanyhelyzet miatt, 1.
fentebb).

Az eléadasok nagy része hazai konferencidkon hangzott el, de kisebb résziikkel nemzetkdzi
konferencidkra is eljutottunk. Tovabbi jelentds szereplés volt az elézdekben emlitett
szimp6zium az MTA-n, valamint szdmos ,,nagyel6adas” a Nyelvtudomanyi Intézetben. (Az
eldadasok tételes felsorolasat 1. az évenkénti szakmai beszamoldkban.)

3. Vizsgalataink tobbsége a korszak élonyelv(kozel)i regiszterére fokuszalt: azokra a
szovegtipusokra, amelyek altal kordbbi korok maganéleti nyelvhasznalata a leginkabb
megkozelitheté. Ebben a Torténeti maganéleti korpusz (tmk.nytud.hu) volt a segitségiinkre,
amelyet a csoportunk épitett meg (az el6z0 projekt soran), és bdvitett jelentds
anyagmennyiséggel, fejlesztett sokféle tjabb keresési lehetdséggel (a mostani projekt soran).
Az ebben valo elérehaladés szintén legfontosabb eredményeink egyike.

A most zaruld palyazati idészak elején az adatbazis terjedelme 5 millié karakter
kozelében volt. A terviinkben az szerepelt, hogy a terjedelmet négy év alatt évente félmillio
karakterrel, azaz Osszesen kétmillio karakterrel szeretnénk tovabb boviteni. ElOzetes
elképzeléseinket ezen a téren jelentdsen tulteljesitettiik (kdszonhetden részben annak, hogy
tobb fiatal kollégat is betanitottunk a munkafolyamatokra): a korpusz jelenlegi terjedelme
mintegy 8,6 millio karakter. Ebbél a magyar nyelvii rész: 7,6 milli6 karakter (ezzel az
adattal korrigalni szeretném a 2020. szeptemberben irt jelentésemben megadott szamot,
amelyben tévedésbdl Osszecstiszott a kétféle szamitdsi mod). A TMK az egyetlen magyar
nyelvii nyelvtorténeti adatbazis, amely grammatikailag teljes egészében elemezve van. Az
automata elemzd megoldasait kézi mddszerrel ellendrizziik és javitjuk, ezen a téren van még
mit tenniink a jovoben is. Az adatbazis felhasznalhat6saga nagyon sok iranyban bdviilt,
ahogyan arrdl a keresdfeliileten, illetve a kezddlap aloldalain tajékozodni lehet.
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https://www.youtube.com/watch?v=Vo7U3nnNYR4&t=967s

4. Human er6forras és tudomanyos kapcsolatok tekintetében szintén eredményes iddszakot
zartunk.

Ahogy mar szdba keriilt, tobb fiatalt is bekapcsoltunk a csoportban folyé munkaba.
Legrégebben Varga Monika csatlakozott hozzank, 6 azota megszerezte PhD-fokozatat, és
mara mar a NYTI alkalmazasaban all6 eredményes kutato. Bacsi Eniké PhD-tanulmanyainak
befejezése utan érkezett hozzank, idén szeptembertél a kovetkez6 négy évre fiatal kutatodi
statuszt nyert a NYTI-ben. De emlithetem Mohay Zsuzsannat is, aki — bar csak megbizasi
szerzOdésekkel dolgozott nalunk —, szintén kdzépmagyar kori kutatasokat folytatott, PhD-
fokozatot szerzett, és elsé tanulmanykotete most all megjelenés elott.

Mivel kollégank, Gugan Katalin a projekt negyedik évére anyasagi tavollétre ment,
egy ¢év hosszabbitast kértlink és kaptunk az OTKA-t6l. Tavolléte idejére azonban
részmunkaidoben két befutott kutatot is sikeriilt szerzddtetniink, s igy fél-fél évet egyiitt
dolgoztunk Dér Csilla Ilonaval (elézéleg kiviilr6l csatlakozott kutatotarsunk volt), illetve
Szentgyorgyi Rudolffal.

Az éves munkamenet részeként rendszeresen olvasokoroket tartottunk, amelyre olykor
kiils6 eléadokat is meghivtunk (Proszéky Gabort, Mady Katalint, Hegediis Verat, Juhasz
Dezsot, Borbély Annat, Sarosi Zsofiat, Kohary Annat, illetve Szentgyorgyi Rudolfot, aki
akkor még volt nem szerz6dott munkatarsunk).

5. Kutatdsainkban a 16. szdzad masodik harmadétol a 18. szdzad masodik harmadaig tartd
idészak — a kézépmagyar kor — nyelvével foglalkoztunk. A kései 6magyar kodexirodalom
utdn ez az elsd nyelvtorténeti korszak, amikor nagy mennyiségili és valtozatos nyelvhasznalati
rétegekbol vald forrasanyag 4all a kutatdé rendelkezésére, részben az anyanyelvil
konyvnyomtatdsnak kdszonhetden, részben azért, mert egyre inkabb elterjed a magyar nyelvii
levelezés ¢és hivatalos tigyintézés. Vizsgalataink kozéppontjaban az utobbiak alapjan
kirajzoloddo maganéleti nyelvhasznalat allt, de tobb tanulmanyunk is foglalkozott egyéb
regiszterekkel is. Grammatikai valtozatokat vizsgaltuk elésorban a morfologia €s a mondattan
tertiletér6l, kutatva a valtozatok versengése nyoman kibontakozé valtozasi folyamatokat.
Tanulményoztuk a regiszterek egymasra hatasat, és kerestiik a jelenségek szempontjabol
meghatarozonak mutatkozé szociolingvisztikai 9sszefiiggéseket is.

Ezen a helyen nincs lehetdség részletesen kitérni a 149 megirt és / vagy eldadott
dolgozatunk Gsszes eredményére, ezért inkabb csak néhany kiragadott példaval élnék.

Az egyik tanulmanycsoport ravilagitott, hogy noha maguk a grammatikai valtozasok
az élonyelvbol indulnak, a teljes valtozasi folyamatban — ahogyan az uj forma elterjed a
beszélokozosségben, és halad a 100% kozeli gyakorisag felé — mar nem (feltétleniil) a
beszéltnyelvé a vezetd szerep, sokkal inkabb a konyvnyelvé, illetve annak is
legkidolgozottabb, legigényesebb rétegéé: a bibliaforditasok nyelvezetéé. Mas dolgozatok a
hataroz6 igenevek hasznalatdval kapcsolatban tisztaztak szamos, korabban nem vagy alig
vizsgalt kérdést, ramutatva, hogy a kdzvetlen latin hatastol fiiggetleniil €s a szoros forditasok
Oomagyar kori korszakan tal is mennyire virulens kifejezési mod volt, és milyen gazdag
tartalmat hordozhatott — igy kinalva variaciot sokféle finit igés mondatszerkezet mellé. Tobb
tanulmany késziilt a tagadas torténetérdl is, feltdrva a tagadd mondatok grammatikajat,
legfébb (szorendi) eltérését késébbi korok nyelvhasznalatatol; azt is megvizsgalva, hogy a
tapasztalt jelenségek pusztan szerkezetfiiggd, avagy szociolingvisztikai tényezok
kiilonbségeitdl is motivalt nyelvhasznalati kérdések. De irodtak szorosabban véve morfologiai
témaju dolgozatok is, tobbek kozott a hatarozoragokrol, kutatva, miként rendez6dott egységes
rendszerré a korabban a maganhangzé (nyelvallasanak) tekintetében eltéréseket mutatod
ablativuszi részrendszer, a multidéformak hasznédlatdnak tendencidirdl, tobb szempontbol
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vizsgalva a korban még igen gazdag rendszert alkotd formak megoszlasat. Mas tanulmanyban
(diskurzus)pragmatikai  kérdésekkel foglalkoztunk: diskurzusjel6lokkel, illetve ezek
egyiittallasaval; a kozépmagyar kori kérések kifejezési lehetdségeivel;, mondatszerkesztési
valtozatok megoszlasaval, diskurzusfunkcioival. Magyar és angol nyelven is kozzétettiik a
korpuszt bemutaté tanulmanyunkat, amely a megépités folyamatarol, az ennek soran felmeriilt
nyelvtorténeti kérdésekrdl és nyelvtechnolodgiai eljarasokrol is szolni kivant, és amely —
bizunk benne — jelentGs segitség lehet nemcsak a szakemberek, hanem a mindenkori
felhasznalok szamara is, hiszen barki szamdara szabadon hozzaférheté adatbazisrél van szo.
Sziilettek tovabba tanulmanyaink a kézépmagyar forrasanyag kapcsan is, igy a peres eljarasok
lejegyzdinek eljarasairdl vagy példaul a korabeli orvosi nyelvrol.



